L7

281

650
611

168

776

343

718

170

[ | TR e— ED——

g

@8 mm

Bei Reklamationen diesen Abschnitt (Kopie) zusammen mit dem Kaufbeleg an Jokey schicken.
If there is a problem send this coupon (or copy) together with the receipt back to Jokey.
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Der elektrische Anschlu® muf durch einen Fachmann unter Berlicksichtigung der geltenden Bestimmungen erfolgen.
Bei jeder Veranderung des Gerates sowie bei Nichtbeachtung der geltenden Vorschriften werden alle Prif- und
Zeichengenehmigungen ungultig und entbinden uns als Hersteller von jeglichen Haftungsanspriichen. Auerdem drohen
todliche Verletzungen durch elektrischen Schlag! Der Schrank darf nicht auf leitfahigen Oberfachen montiert werden! Bei
Halogenlampen: Der Abstand zwischen Halogenlampe und brennbaren Gegensténden soll mindestens 0,3 m betragen.
Vor dem Bohren den Verlauf von Strom- und Wasserleitungen unbedingt tiberpriifen und beriicksichtigen! Beim Montieren
des Schrankes ist darauf zu achten, dafl der Schrank waagerecht und verwindungsfrei hdngen kann! Pfegehinweise:
Alle verwendeten Materialien sind besonders leicht zu reinigen. Verwenden Sie zum S&ubern keine scheuernden oder
I6sungsmittelhaltigen Reinigungsmittel. Beachten Sie bei der Pfege bitte, dall manche Kosmetika in konzentrierter Form
zu Materialschaden fiihren kénnen, wenn sie nicht sofort abgewischt werden. Da derartige Schaden nicht durch unsere
Garantie abgedeckt sind, bitten wir, diese Hinweise zu beachten, damit Sie lange Freude an lhrem Produkt haben.

The installation of the product must be carried out by a specialist in accordance with the regulations in force. In case
of any modifcation of the product as well as noncompliance with the regulations in force all certifcates for this product
will immediately become invalid and will release the manufacturer from all liability claims. Furthermore you might be
exposed to mortal injuries from electrical shock! The cabinet must not be mounted on conductive surfaces. For halogen
lamps: A distance of at least 0,3 m has to be respected between halogen bulb and infammable items. Attention! Before
drilling, please check existing electric and water supplies possibly cannelled into the wall! Please take care that the
product is mounted horizontally and torsion-free. All products are easy to clean. Do not use any abrasive cleaner or
solvents. Please consider that some cosmetic products in concentrated form can lead to material damages if they are
not completely removed immediately. As these damages are not covered by our warranty, please pay attention to these
recommendations so that you can enjoy your products for a long time.

Montajul si instalarea produselor se va executa numai de catre personal autorizat cu respectarea normelor in vigoare. In
cazul modifcarii produsului sau a nerespectarii normelor in vigoare, toate certifcatele acestui produs vor deveni nule si
il vor elibera pe producator de toate obligatiile. Pot interveni de asemenea si accidente prin electrocutare. Dulapiorul nu
poate f montat pe suprafete cu conductivitate ridicata. Pentru lampile halogen trebuie pastrata o distanta de cel putin 0.3
m intre becul halogen si materiale infamabile. Atentie! Inainte de a gauri peretele verifcati sa nu fe linie de curent sau
conducte de apa in locurile pentru suruburi. Verifcati ca produsul sa fe montat orizontal si netorsionat. Toate produsele
sunt usor de curatat. Nu folositi detergenti lichizi sau pasta care contin materiale abrazive. Unele produse cosmetice in
forma concentrata pot deteriora produsele in cazul in care nu sunt curatate imediat.
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350°C
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48W eco 740 Im

i

40W 490 Im
33W eco 460 Im
25W 260 Im

20W eco 200 Im

Quelle: Osram

Lampe nicht mit bloRen
Fingern beruhren, bzw. nach
dem Berlhren des
Lampenkolbens sollte dieser
mit einem weichen Tuch von
maoglichen Ruckstanden
gereinigt werden.

Der Lampenkolben kann im
brennenden Zustand
Temperaturen >350°C
erreichen. Er darf daher
nicht berthrt werden, bzw.
mul} vor dem Auswechseln
abkuhlen.

mogliche Leuchtmittel
prescibed lamps

lampes prescrites
iluminacion reglamentaria

= max. zuldssig
= nicht mehr im Handel

= ab Sept. 2012 nicht mehr im Handel

Nur Lampen mit diesem Symbol
auf der Verpackung verwenden:
Niederdruck Halogenlampe !

self shield lamp !

Lampe halogene a basse pression !
lampara hal6gena de presién baja !

!

Ersatzteile / Piese de schimb

F
TR
RUS
NL
PL
Ccz
SK
H
BG

Piéces d'échange GB  Spare parts
Yedek parcalar SLO Rezervni deli
3anacHble YacTbl | Pezzi ricambo

Onderdelen HR  Pricuvni dijelovi
Czesti zamienne E  Piezas de recambio
Nahradni dily P Pecas sobresselentes
Nahradné diely DK Reservedele
Tartalék részek FIN  Varaosat
PesepsHy yacTn GR  AvraMakika
\
\
\
\

Technische Anderungen und Irrtiimer
vorbehalten.

Subject to alterations. Errors excepted.
Sous réserve de modifications.

Zmény a omyly vyhrazeny.




3x12 4x25

SCHUTZBEREICH /

DOMENIU DE PROTECTIE

F  Zonedeprotection ~ SLO ZaiCitno obmocje
TR Korunma bolimi | Zone de protezione
RUS 3awmtHasi soHa HR  Zasticeno podrugje
NL  Veiligheidsruimte E Zona de proteccion
PL  Strefa ochonna P Zona de protecgao
GB  Safety area DK  Sikkerhedsafstand

CZ  Ochranné pasmo FIN  Turva-alue
8K Ochranné pasmo GR TMepioxn mpoaoTaciag
H  Védett teriilet BG 3awmTeH y4acTrbk

g0 o™

O- O(Zone 2) Q(Zone 3)

2X 28 x 2x | 2X
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min: 2,5mm’

3X Adel
L- -—I Ty: gOO,
Wieland
I Typ 6E ...

=4

braun / schwarz
brown / black
L brun / noir >
marrén /negro =)
gelb / griin

yellow / green
jaune / vert

amarillo / verde

blau
blue
bleu

azul
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